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Rok XVIII.—Tom XIX.

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE DLA KOBIET,

Prenumerata w Warszawie;

We wszystkich ksiggarniach i kantorach pism peryodyeznych
pe cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 6
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
AKwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr, 5. rocznie rsr. 10

OD WYDAWCY.

W roku przysztym w ,,Bluszczu“ drukowang
bedzie powies¢ pod tytutem:

KTOS

przez JOz. Ign. Kraszewskiego
Nowi prenumeratorowie, ktorzy ,,Bluszczu” w kon-
czacym sie roku nie otrzymywali, mogg na zadanie
otrzymac bezptatnie poczatek powiesci pod tyt.:

'+ WIDMO SZCZESCIA

przetozonej z angielskiego
ktérej druk w biezagcym miesigcu sie rozpoczat.
Wszyscy prenumeratorowie
ktdrzy ,,Bluszcz* na 1884 r. zaprenumerujg
miesiecznie, kwartalnie, potrocznie lub rocznie
otrzymajg Tom I-szy dzieta pod tytutem:

BOZBYWKI DLA MLODOCIANEGO WIEKU

przez Sew. Pruszakowsg (Duchinska)
stanowigcy osobng catosc,

Tom ten bedzie ukoriczony w potowie biezgcego
miesigca; prenumeratorowie kwartalni, poétroczni
i roczni, otrzymajg go zaraz; miesieczni po ztoze-
niu 3-ej miesiecznej optaty.

Warunki prenumeraty ,,Bluszczu
pozostajg bez zmiany.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.

kwartalnie flor. 3; na prowineyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 80

W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro-

EIFEDYOYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Krolewska Nr 5.

KSIAZKI DLA DZIECI

I MLODOCIANEGO WIEKU.

Dobra ksigzka do czytania dla dzieci i dorasta-
jacej miodzi jest rzecza ceny niezmiernej, bo
ona-to gust do czytania rozbudza, ona umyst mio-
dy do zajec literackich zaprawia, wiec otwiera
przed nim droge coraz wyzszego ksztatcenia sie
w przysztosci, 1 z tego koniecznego punktu uwaza-
na, literatura dziecinna kazdego Kkraju stanowi
jedne z gatezi jego edukacyi. Szkota sama nie
wszystko da¢ moze; ze ksigzka do czytania musi
tu by¢ z niejednego wzgledu dopetnieniem rzeczy,
wiedzg oddawna wszyscy pedagogowie i rodzice
tez wiedzie¢ powinni, tak dalece nawet, ze jak
w planie, tak i budzecie edukacyi dzieci swoich
nalezy im ksigzke tego rodzaju pomiesci¢ i w ru-
bryce niezbednych, corocznych wydatkow zapi-
sa¢. Jak rozmaity pokarm potrzebny jest orga-
nizmowi fizycznemu, tak tez rozmaitg powinna
by¢ strawa umystowa: czytanie dla rozbudzenia
wyobrazni i uczucia powinno towarzyszy¢ nabywa;
niu wiadomosci naukowych, taczyc¢ sie z niemi i
podpierac je przez zapetnienie rozmaitych tych luk,
ktére wytwarzajg sie ze zbiegu roznych systema-
tébw naukowych i okolicznosci w zyciu dziecka
dziatajgcych? Gimnastyka zostata dzi§ wprowa-
dzong do wychowania, bo zrozumiano potrzebe
wspotmiernego ksztatcenia sit ducha i ciata: ot6z
dla podobnej wspdtmiernosei ksztatcenia wszyst-
kich wiadz umystu, dla doskonatego wyrobienia
przysztego cztowieka, ktory nietylko samg nauko-
wg madroscig zy¢ bedzie, ksigzka do czytania
domowego, rodzinnego, powinna by¢ koniecznie,
nieodzownie dang dziecku i miodzi dorastajgcej.
Jest ona jednym z bardzo waznych dziataczy wy-

W W Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot.,

wincyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 50.
kwartat, tai. pr. i
sgr, 20.

chowania rodzicielskiego, i moralnie opuszczong
sierotg jest dziecko, ktére tego nie otrzymu-
je, opuszczong, zostawiong bez kierunku, i ro-
dzicOw trzeba wtedy nazwac gorzej niz niedbatymi,
ciezej leniwymi niz niedbate i leniwe sg matki,
ktdre dzieci swoje na pokarm cudzej piersi skazu-
ja. Tamto jest rzecz fizyczna, jakkolwiek z wiel-
kiemi wzgledami wyzszej doniostosci dla kobiety
potaczona, tu rzecz moralna — moralne to mleko,
Jakie miodej istocie dac jest dzis Swietym rodzi-
cielstwa obowigzkiem.

Ze wybor ksigzki wiele tu znaczy, dowodzi¢ nie
trzeba; czesto rodzice sami wyboru tego dobrze
zrobi¢ nie moga, ale zawsze moga i powinni we-
dle kierunku uczué¢ i mysli, ktére dzieciom swym
pragng nadac, zapytac sie o rade ludzi kompetent-
nych i z literaturg obeznanych. Ksigzka do czy-
tania rodzinnego dzieli sie niejako na dwie czesci.
Jedna, ktorej klassycznym typem jest Robinson
Kruzoe, przeznaczona jest gtownie na to, aby za-
jecie do czytania budzita, aby ciekawa, zywo
i barwnie pisana, wyobraznie pociggata, w arty-
stycznej rozkoszy tego czytania mtodemu umysto-
wi zasmakowaé dawala i podrdze, opisy stron nie-
znanych, wypadkéw dramatycznych, w ktorych
cztowiek z przeciwnosciami sie tamie, mocg cha-
rakteru i wytrwatosci swojej te przeciwnosci i
siebie samego ws$rod nich zwyciezy¢ usituje — to
gtéwne ksigzki tego dziatu czesci sktadowe. Bar-
dzo tez wiele tego rodzaju dzietek mamy i zawsze
chetnie czytane, zawsze sg w literaturze dziecin-
nej pozadanemi, z dodatkiem przeciez, aby wzgle-
dy moralne: ludzkosei, uczciwosci i wszelkich cnot
szlachetnych, staty tu na strazy, i dlatego wszel-
kie takie opisy, gdzie sie kto$ niepoczciwie na
grabienie cudzego dobra wypuszcza, naprzykiad
wyprawia towy na Indyan w Mexyku i jest
przedstawiony, nie jako zb¢j i tupiezca, ale jak
bohater i rycerz waleczny—zte sg i w wysokim
stopniu niepedagogiczng jest rzeczg miodemu
czytelnikowi je dawac,



Drugiem zadaniem ksigzki dla miodocianego
wieku jest, aby co$ wiedzy naukowej podawata
sposobem popularnym. Wiadomosci z nauk geo-
graficznych i przyrodniczych najnaturalniej tgcza
sie z podrozami, z opisem mdrz i krain dalekich,
lub miejscowosci szczeg6lnych, jak tez zwykle by-
wa i jak w roku zesztym uczynita p. Zaleska przy
opisie wycieczki w Tatdy._ ) )

Przeciez najodpowiedniejszemi do popularyzo-
wania tutaj sg wiadomosci literackie, historyczne
i dzietka takie stanowig niewatpliwie najdoskoua
lej pedagogiczne czytanie dla miodego wieku. Zy-
cie ludzi wielkich, wielkie a nie fikcyjne wypad-
ki, oddziatywajg"silnie na umysty miode i pod-
noszg je szlachetnie.

Opowiesc na tle takiem to nietylko wprowadze
nie w pamie¢ dziecka co$ wiadomosci naukowych:
wplywy moralnego znaczenia potegujg sg tu nie-
zmiernie, bo czytelnik wie, ze te cnoty, te czyny,
postacie dzielne, ktore uderzajg jego wyobraznie,
wzruszajg serce, ktéremi sie raduje, lub smuci—
to prawda. Tak byto na swiecie, ludzie tacy zyli,
wiec i on tak zy¢: czu¢, mysle¢, kocha¢ i dzia
taé moze — moze siega¢ po dostojenstwa, cnoty
petni¢ i do takiej godnosci ducha dochodzié, jak
tamci bohaterowie. W najSwiezszej naszej lite
raturze i w edycyach zapewne dotad niewyczer
panycb mamy takich ksiazek do$¢: Krzyzacy Kra-
szewskiego w dobrej przerobce Jadwigi Teressy
i tejze autorki Powiesci historyczne z rycinami Ger-
sona, Opowiadanie Starego Szlachcica i Pamietniki
Paska w opracowaniu Laskarysa — wszystko
to rzeczy bardzo dobre, bardzo pozadane, aby sie
miescity wkazdej biblioteczce rodzinnej. W tym
roku przybyta nam w Warszawie jedna tylko ksigz-
ka nasza z tego dziatu historycznego, zalecajgca
sie pieknym tytulem: Na tle swojskiem, powiastki
z dawnych czaséw przez Michaling Zielinskg wydane
przez Maurycego Orgelbranda. Jest tych po-
wiastek dziesie¢, ale pierwsza z nich, najwiecej
dramatyczna, mniej jednak dobrze jest dobrang
do przedstawienia mtodym umystom. Jedno z po
dan o wykletym osnute jest na tle dziejow Bole-
stawa Smiatego: musi to wiec by¢ z konieczno
§ci i jest tez malowanem ponuro; starcie wiadzy
Swieckiej i1 koscielnej uwydatnione bolesnie, wiec
niepedagogicznie, bo dziecko nie wie: kedy zwro-
ci¢ sie wspodtczuciem na widok cierpien i klesk,
ktére zostaty mu przed oczy postawione, a ktore
dotykaja, nie samego tylko pokutnika; zdaniem tez
mojem, i nie mojem tylko, lepiej jest w ksigzkach
dla dzieci przedstawienia takich obrazow unikaé
Przez przyktady cno6t bezpieczniej jest zawsze
cnoty uczy¢, a krytyke dziejow, obrazy rozterek,
btedow i upadkow, dla dojrzatych umystow zo-
stawic.

Bardzo dobra, ale tylko ttdmaczona ksigzka hi-
storyczna przybyta literaturze naszej dla dora-
stajgcej miodziezy: historyczna i stawna w swo
im czasie, a zawsze wysoko zajmujgca i poczytna
powie$¢ angielskiego pisarza, Bulwera: Ostatnie
dni Pompei, z niemieckiego przerobienia dla mio-
dziezy przez Maryana Gawalewicza przetozona,
stusznie nosi to w tytule, Ze jest przeznaczona
»dla uzytku miodziezy" bo niezawodnie uzyte-
czng jest ksigzka, ktéra miodego czytelnika
w wysokim stopniu zajg¢ moze. Przektad bar-
dzo dobry, wydanie Gebethnera i Wolffa bardzo
przyzwoite. Walka upadajgcego poganstwa z po-
wstajgcg wiarg Chrystusowg na tle strasznego
kataklizmu zapadajgcego sie w ziemie miasta
rzymskiego—-oto tresc¢ ksigzki*

DwadziesScia cztery bardzo udatnych wierszy-
kow p. Maryana Gawalewicza ztozylo sie na
Rok dzieciecy, wydany bardzo ozdobnie przez
T. Hosicka. Jak mito wierszyki sie te czyta, tak
przyjemnie spojrze¢ jest na fadnie illustrowang
okladke Roku dzieciecego, ale illustracye dalsze
effekt ten pierwszy psuja, ho przedstawiajg w dwu-
dziestu czterech obrazkach swoich dwanascie mie-
siecy zgofa nie naszej przyrody: wiec nie nasz
kraj i na nim ludzi nie naszych Zaraz juz Marzec
nie nasz, bo chyba w szczegolniej wyjatkowy spo-
s0b fiokki i pierwiosnki w Marcu u nas kto$ zbie-
rat i fujarki krecit, tak jak w Maju Zaden nasz
gospodarz nigdy owiec nie myt, a Pazdziernik nie
daje sie u nas przez winobranie przedstawié. Tych
brzydkich Niemcow, ktérzy brzydkiego sztajera
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w Sierpniu, wiec na dozynkach, brzydko tancuja,
nie daj nam tez Boze miedzy nami widzie¢. Nie
daj nam réwniez Boze widzie¢ tego Niemca w ko-
lorowej koszuli i czerwonej kamizeli, w Listopa-
dzie na worku $wiezo wymiGeonegu zboza, siedza-
cego. Sliczny wierszyk zamieszczony przy obraz-
ku Luty, zdaje sie ochronnie napisany na to, aby-
$my podobnych widokéw nie mieli:

Niechno $nieg sie duzy zwali,
Bedziem z niego wat sypali;
Bedzie wojna, co sie zowie!
Tam za mostkiem, tam przy rowie,
Z chiopakami od sasiada

Whnet sie pocznie kanonada.
Hura! biate bomby leca,

Ze az w oczach $wieczki $wieca.
Kto odwazny, ten zwycieza,
Nawet $niegiem, bez oreza

Z niebezpieczenstw sie wybija
mOdwaznemu szczescie sprzyja,
A gdy broni dobrej sprawy
Wart uznania, czci i stawy.
Bron-ze swego, zuchu miody,
Tylko cudzej nie chciej szkody.

Czytajgc ten i inne wierszyki z Dzieciecego Ro-
ku, pragnie sie prosi¢ autora, aby je od niepra-
wdziwych dla nas, i dla nas brzydkich obrazkéw
odrywajac, osobno wydat, a choéby edycya tak
paradng nie byla, chocby papier nie byt bristol,
chocby oktadka mniej barwista, oczu tak nie pocia-
gata, niewatpliwie rozchwyt-anoby je w lot i wier-
szyki, a raczej poezyjki, statyby sie wkrotce mie-
dzy drobng dziatwag naszg popularnemi, uczac je
przez usta babek siwych tej poczciwej moralnosci:

Wierz mi, méj malutki bracie:
Niemasz jak w ojcowskiej chacie.

(Dokonczenie nastapi)

60SG NA WIGILIA BOZEGO NARODZENIA

Wody Berezyny leniwie sie toczg przez zielo-
ne, grzezkie tugi, pnzez ciemne, drzemiace lasy
Ziemi Borysowskiej. Przy cichym szmerze jej fal
mieszkaniec chat kurnych, dranicami krytych,
marzy cudowne obrazy, wychylajgce sie¢ do niego
zmgty legend, ktore tu przyrosty do tajemniczych
gtazéw, z zatartemi napisami, do tajemniczych,
przedwiekowych ruin, kryjacych sie w giebiach
puszcz sosnowych. Ziemia jest tu niemi usiana:
okopiska starych hradkéw dzwigaja sie wsrdd
kniei, odwiecznym starodrzewiem zarostych, cia-
gna sie wskro$ nich milami catemi trakty bite,
ktore lud nazywa drogami witeziow. W dzikim
ostepie strzelec tub pastuszek trafia nagle na
wejscie do podziemi, Bog wie gdzie prowadza-
cych, znajduje zapadte studnie, kamieniami cem-
browane, a gdy ucho do ziemi przytozy, styszy
jak tam dzwonig dzwony wielkiego, w ziemie za-
padtego miasta, ktore sto kosciotéw miato, Lu-
dzie tamtejsi wiedzg, gdzie to miasto stato, wie-
dza tak dokfadnie, ze ciekawemu przybyszowi
pokazujg wsrdd geszczu lesnego polanke, kedy
byt rynek, gdzie na jarmarku bydto sprzedawa-
no, i wzgorze pochyle, kedy kwitnety ogrody ksig-
zece. Ale procz tego—doda stuchaczowi opowia-
dajacy — sg na powierzchni ziemi miejsca zakle-
te, do ktorych on sam trafi¢ nie moze, cho¢ tam
raz byt widziat na wiasne oczy sklepy zamczy-
ste, z zelaznemi kratami, sady i pasieki cudowne,
jakich juz dzi$ na Swiecie nie bywa. Ozy duehy
pomartych, ktére je w posiadaniu swojem trzy-
maja, oddadzg je kiedy zywym? nie wie i tylko
gwarzy o tych skarbach zaczarowanych dtugie-
mi wieczorami ostrej zimy tutejszej, lub marzy
0 nich, gdy wsréd samotnych ghusz lesSnyeh smote
pedzi, klepki i ptachy debowe na sptaw zamor-

ski wyrabia, albo na tadownych bajdakach ka-
ze je Berezynie nies¢ ku Dnieprowi.

A Berezyna czem dalej plynie, tern szybciej
biezy, tern gtebsza, tem wspanialej wodne swe tono
podnosi, bo tez wlato sie w nig siedm rzek, prze-
ptyneta trzy jeziora i wiosennym czasem az hu-
czy na niej od piesni, rozméw, nawotywan flisa-
kow, a biate zagle, ktore teraz ciepty juz wiatr
wzdyma, przesuwajg sie ponad jej wodg modra,
jak skrzydta mew ogromnych. | taka tez jest:
bystra, gleboka, gdy ubiegtszy sto mil od zrodia,
swego w Lasach Dokszynskich, pod Borysowem,
starozytnem miasteczkiem przeptywa, oblewajgc
falg szumiacg Wyspe Zamkowa. Dzi$ znajduje
sie tylko na niej ostrog posepny, zmurowany
z cegly i kamieni, ale niegdy$ stat tara zamek wa-
rowny, z basztg, z parkanem obronnym, wzniesio-
ny jakoby jeszcze przez Ksigzat Potockieh z mo-
drzewiu i grubych kitod debowych, spodem ze
sklepami mocnemi, przez ktore miato by¢é przej-
Scie podwodne do miasta. W siedmnastym wie-
ku, gdy Starostg Borysowskim byt Alexander
Stuzka, jeszcze sie w nim sady grodzkie odby-
waly, miescit sie urzad staroscinski, i sam staro-
sta miat tu rezydencyg swojg, gdy do miasta
zjezdzat. W o$mnastym wieku za starostowania
ksiecia Oginskiego, stary ten hrad przebudowa-
nym zostat, zostawiano go jak byt drewnia-
nym, tylko umocowano dobrze i dachdwka po-
kryto, ale w p0Ozniejszych czasach, gdy starostwo
od miasta odpadto, pustkg gtuchg zostat i mino-
wat sie powoli. Ludzie i wichry odrywaty od
niego Sciane po S$cianie, az rozebrano go do
szczetu i miejsce na ostrog zajeto.

Pan starosta Stuzka, za kréla Jana 111 Staro-
stwo Borysowskie dzierzacy, byt magnat bogaty,
zone miat ksiezniczke z domu i w Dziewoszycach,
majatku wiasnym, w obszernym, popansku zbu-
dowanym, dworze mieszkat. Ze za$ zamiodu po
Swiecie podrozowat, byt we Praneyi, a nawet we
Wioszech, w Akademii Bolonskiej, nauki pobie -
rat: ogrody dziewoszyckie tamtejszym gustem
bardzo ozdobnie sobie urzadzit ijak tam cypry-
sami od wiatrow pétnocnych je zastaniajg, tak on
gestym, strzyzonym szpalerem Swierkowym je
otoczyt i krzewy rzadkie na tak dalekiej pot-
nocy hodowat. Syna miat tylko jednego i tego
najpierw w podréz za grauice wyprawit, potem
go w Warszawie przy dworze kréla Jana trzy-
mal, bo starosta z mtodym tez podowczas Sobie-
skim, w ktorym nikt przysziego kréla nie prze-
widywat, w czasie pobytu swego we Praneyi
wielkg przyjazn zawigzat, wiec tez teraz z tego
stosunku dla syna korzystajac, chciat go na wiel-
kim Swiecie stotecznym sprezentowac. Kroél wziat
staroscica na towarzysza wiasnej swej chorg-
gwi i chetnie go tak na dworze Warszawskim,
jak w Wilanowie widywat, bo miody p. Stanistaw
Stuzka byt bardzo gtadki i razem rycerskiego
usposobienia, do czego Jan 111 zawsze wielkg
wage przywigzywat. Ale staroscina zatgsknita
za synem i musiat go ojciec na wie$ do siebie, do
Dziewoszyc przywota¢, gdzie matka tzami rado-
Sci Stasia swego przyjeta. Taki byt piekny: wy-
soki, smukty, z jasnym wasikiem, z okiem bile-
kitnem, a ona go lat tyte nie widziata: to tez tak
mitosnie wyciggneta do przybywajacego ramiona,
tak tkliwie pochylong do reki swojej gtowe jego
do piersi tulita, ze panu staroscie zwilgotniaty
oczy. | on widziat, ze jedynak jego urodziwy, ze
dzielny, ze co$ szlachetnego, co$ dostojnego z oczu
mu patrzy i cho¢ dla powagi ojcowskiej, ktorej
wtedy bardzo pilnowano, nie chciat tak pieszczo-
tliwie, jak pani matka, syna przyjmowac,niemniej
serce w piersi miat wzruszone. Cata dworska
stuzba zbiegta sie tez mtodego pana wita¢; wtedy
gdy syn po ojcu w jednym rodzie panskim stugi-
wat, stosunek inny byt niz panéw i stug dzisiej-
szych: staroscic tez, rados$nie przez dwor rodziciel-
ski witany, z niemnigjsza radoscig ogladat znane
mu od dziecka, od dziecka mite twarze, az naraz,
gdy sie zamieszanie pierwszej chwili uspokoito
wkoto niego, oczy spotkaty na stronie taka po-
stac¢, od ktorej niepredko mogt je oderwac. Prze-
Sliczna a mtodziuchna dziewczyna, tej bladej, jak
kos¢ stoniowa biato-zottawej cery, ktérg mozna-
by nazwac ptcig Rusinek, z podtuznem, pieknem
okiem czarnem, z czarng jak kruk, wazka brwia,



na czole nizkiem jak u Greczynki, z rzesg czarna,
dhuga, ktora sie za spotkaniem wzroku miodzien-
ca jak firanka w doét spuszczata— cudnoso, jakiej
p. Stanistaw na dworze krélewskim nie widziat,
stata na fioku, sama jedna ws$rdd wszystkich przy-
tomnych, niewitajgca go i nieznana mu pierwej.

Cho¢ oczy swe piekne natychmiast pod zwr6-
conym na nig wzrokiem jego spuscita, jednak sie
ich spojrzenia ze sofig spotkaly. On jakgdyby
zawotal na nig:—Kto ty jestes o! cudna?... Ona
odpowiedziata mu tung rézows, co jej po liczku
Slicznem przeszia.

Starosta zauwazyt, ze syn spojrzat w strone,

gdzie nieznajome mu dziewcze stato i zawotat:
— Marysia, a raczej p. Maryanna Swidowna
z Krasnego. Braci starszych znasz... Czy pa-
mietasz? Jurek, Stefan... co tak pysznie strzelaja.
Jest ich pieciu, a dziewczyna jedna tylko, wiec
ja p. Staroscina sobie zabrata.
" Pan Stanistaw zadziwit sie, ze to nie krélewna za-
dna a tylko panna respektowa jego matki. Przy-
pomniat tez sobie Krasne, ze wioszczyna byta ma-
ta i on, do stolecznych panigt, do fraucymeru
Krolowej Jejmosci przywykty, nie mogt sobie
tego w glowe wbié¢, aby ta pieknos¢, jak. kwiat
rozyczki delikatna, w dworku matego szlachcica,
pod stomianym dachem, urodzita sie i wychowata.
Gdyby to bylo w Warszawie, myslatby, ze zarty
Z niego czynig, ze mu Lubomirskg lub Zamojska
w przebraniu drobnej szlachcianki pokazuja.

Wiec tez spojrzat raz i drugi, jakby urokiem ja-
kim ku niej pociggany. Niepokdj dziwny wszedt
mu w serce: cho¢ wiedzial, ze starosta niewat
pliwg prawde mu mowit, wcigz tak czut, jakgdy-
by stata przed nim nieznajoma, ktorg trzeba mu
koniecznie pozna¢. Zastony przeciez na twarzy
nie miata, ajemu tak co$ przeszkadzato, gdy na
nig spojrzenie rzucit, jakgdyby sie przystonita.
Jedwabnista firanka rzes dtugich sprawiata moze
to wrazenie; pragnat, aby je podniosta, aby on
raz jeszcze w czarne jej zrenice wzrok zatopit.
Ale na pragnieniu przesta¢ musiat, bo, spézniwszy
sie z wyjazdem z Warszawy, gdzie go krélewicz
Alexander przytrzymat dla polowanin na sarny
w kniei kozienieckiej, w samag wigilia Bozego
Narodzenia, i to dobrze juz z potudnia, do domu
przyjechat, wiec w kobiecych szykach wiasnie
zamieszanie sprawif, i nawet sama staroscina
dlugo z synem bawic nie mogta. — Moj ty zioty!
moj ty najdrozszy! moéj jedyny j—moOwita mu raz-
poraz, jeszcze sie jasnej jego gtowy nacatowac
nie.mogac, ale po chwili pewnej zostawita go oj-
cu, a sama do gospodarskich komnat odeszta, Mary-
sie Swidoéwne ze sobg zabierajgc. Grzanego wina
z korzeniami copredzej mu przystata, aby sie po
podrézy w mroz juz mocny, rozgrzat i zaprzatne-
ta sie troskliwie, az prawie niespokojnie, coby tu
do wieczerzy wigilijnej nato wielkie Swieto jej
macierzynskiego serca doda¢? Klucznica i gospo-
dyni nad catym dworem panskim, takze szlach-
cianka dobra, p. Petronela Skuratowiczéwna, kto
ra przeciez staroscica na rekach nosita, zostata
wezwana do narady: czy nie pamieta, co p. Stani-
staw szczegolniej lubi? Szczupaka z szafranem,
czy faszerowanego pozydowsku, lina z kapusta,
czy karpia z ciemng podlewg? Ksiezniczka Ogin-
ska byta z domu, przyniosta p. staroscie dwa klu-
cze w posagu—ale to nic nie znaczyto. Cho¢ i ku-
charz w Dziewoszycach byt taki, ktory sie w ra-
dziwittowskiej kuchni gotowac uczyt, jednak pani
staro$cina sama sie niejednem, zwilaszcza w $wig-
teczne dni, troskliwie zabawiata i teraz szio jej
o0 takie—takie co do odrobiny cukru i masta mat-
drzyki, jakie Sta$ jej najdrozszy za dawnych cza-
sow lubit. Marysia Swiddwna zostata p. retro-
nelli do pomocy wyprawiona, ap. staroscina, bojac
sie opOznienia w wieczerzy, ktéra z pierwsza
gwiazdg musiata by¢ koniecznie na stét sianem
zastany, podang, siadta sama korynckie rodzynki
do migdatowej polewki przebiera¢. Rece jej od
wzruszenia drzaty, tzy raz w raz do oczu sie ci-
snely, usta szeptaty same do siebie- — Moja du-
szal... moje sercel... moje zycie najdrozsze.... ale
swojg droga gospodarowata. W Koronie, zwia-
szcza w Warszawie, juz tak by¢ przestawalo, juz
sie wielkie panie na francuzki sposob wiecej do
salonu niz do takich spraw domowych chowaly,
ale w litewskim zakatku, nad Berezyng, jeszcze
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stary obyczaj trwat. Kucharz mogt piec marce-
pan, ale tradycyonalne przysmaki panie same
z kobiecym swym dworem przyrzgdzaty.

Az Gwiazda Chrystusowa btysnela, przejrzata
sie w falach rzeki, ktora potem tyle, ach! tyle
rzeczy roznych widzie¢ miata, zajasniata nad la-
sami, kedy drzemata przesztos¢, przede dwor
p. starosty Borysowskiego zajechat w saneczkach
malutkich ksigdz proboszcz dziewoszyckiego ko-
Sciota i razem pratat, kanonik Kapituty Zmujdz-
kiej, a na stot wniesiono waze srebrng o dwoch
uszach, bardzo kunsztownej roboty wioskiej,
z herbami Stuzkéw—i zgromadzeni zaczeli sobie
Dosiego Roku zyczy¢.

Gdy przyszto p. staroscinie optatkiem z synem
sie famac¢, znowu serce kobiety rozptyneto sie we
fzy: bo tez rados¢, ktérg czuta w tej chwili,
wzbudzata w piersi matczynej wspomnienie dhu-
gich, dtugich tesknot—do jedynaka swego, niepo-
kojéw o niego przebytych, i oczy zalaty sie {za-
mi. — Niechze cie juz nigdy od promienia wzroku
mego nie puszcze, niech sie nigdy za ciebie dale-
kiego nie modle! niech cie zawsze tu... tu... przy
sercu mojem ezuje... zawotata roztkliwiona.

P, starosta uzalit sie zony, ktdrej piecioro dzia-
tek na mogitki wyniesiono, i tylko ten jeden, je-
dyny syn przy zyciu zostat, i wyrzucajac sobie, ze ja
tak dtugo widoku tego jedynaka pozbawiat, wziat
ja za reke z mitoscia.-Przysiegam ci, panno mo-
ja, ze jak mi Bog mity w niebie, tak ci go nigdy
dla zadnej sperandy ambitnej, dla zadnych hono-
réw wiekszych nie zabiore—rzekt.—Chybaby juz
byta potrzeba... pro patria...

Matce znowu zakrecity sie {zy w oczach, ale
juz nie puscita ich na licu—Pro patria...—szepne-
ta biedna cichutko—ach! totez macierz druga...

Pan starosta inaczej zgota optatek z synem
przetamat. — BgdZz mi Wasze zawsze taki zdrow
I tegi, jak dzisiaj towarzysz zpod znaku Krola
Jegomosci—rzekt wesoto.—L.isty, ktore mi przy-
wiozle$ ze sobg, dobrze mi o wacpanu $piewaja.
P. Stanistaw, to jest chciatem powiedzie¢ pan Ge
nerat Ziem Ruskich, ksigze wojewoda Jabtonow-
ski, ehwali mi cie z tego, ze$ zuch, aniehata-
burda. Takim tez chce mie¢ wacpana zawsze
i dla pociechy serc rodzicielskich, i pro bono pu-
blico. Niech sie za starym Ezopem przed ludzmi
z waszmoscig zalece:—Mam jednego, ale Iwa,..

P. Stanistaw do reki ojcowskiej jak dobry syn
sie pochylit, astaroscie zrobito sie miekko na sercu
i wzruszony, tak prawie, jak staroscina, potozyt
prawice na glowie miodzierica. — Niech cie Bog
nam chowa, niech starosci naszej da z ciebie do
zy¢ coraz-to pociechy wiekszej!

—Ozensyna niedtugo, p. starosto dobrodzieju—
rzekt wesoto ksiadz probosz. — Ozen go, a coraz
to ci pociechy przybedzie.

P. Stanistaw zrumienit sie nagle na te stowa
ksiedza, jakgdyby byt panng na wydaniu. Mignat
mu przed oczyma obraz Marysi Swidéwny i mimo-
woli spojrzat: czy ona tu jest?

Stata zaraz poza staroscing, przybrana Swig-
tecznie w wisniowej gredyturowej jadwiszce, kto-
ra jej gibka, wybiegtg jak mioda topoika kibi¢
ujmowata i uwydatniata wdziecznie. JDwa grube
warkocze sptywaly po niej, niemal do kolan, a wi-
da¢ byto jak jedwabniste sg i miekkie: to tez nad
biatem dziewiczem czotem wioski byty gladziutko
zaczesane, ani sie zalotnym loczkiem na strony
nie wymykajac, ani buntowniczym kedziorkiem
nie jezac. Nic w tern dziewczatku stodkiem nie
bylo samowolnem, Ilub upartem; wszystko sie
miekko, tagodnie uktadato, i p. Stanistaw doznat
teraz wrazenia prawie milszego, niz za pierwszem
p. Swidowny ujrzeniem, i gdy z kolei z ksiedzem
proboszczem optatkiem sie podzielit, gdy wzigt
od niego btogostawienstwo, ktére ksigdz, bedac
wymownym i kaznodz,ejg nielada, bardzo pieknie
wyrazit, zwrdcit sie zaraz do niej, ktéra staneta
cata w ogniu. Ogien to byt rézowy, jak tuna
letniego Switu, i liczko delikatne oblawszy, cud-
niejszg ja jeszcze oezom p. Stanistawa uczynit.—
— Cho¢ tak prawie jak nieznany, chce przeciez
Waszmos$¢ pannie szczesScia w tym dniu godow
Chrystusowych zyczy¢ i prosze, aoym tez od nie,,
zyczenie takie mial—rzekt bardzo dwornie, a z u-
szanowaniem takiem, jakgdyby staroscianka tez,
senatorowng jaka byta, ale c6z? kiedy od niej pra-

wie ze odpowiedzi nie odebrat. Usta co$ niedo-
styszalnego szepnety, co$ o waszmo$¢ panu,
a przynajmniej Stanistaw tych tylko stow uchem
zachwycit, i za calg I'zecz, ktdrg z tego pozyskat,
byto to, ze sie czarne oczy podniosty na niego.

Podniosty sie i spuscity zaraz, ale jemu bylo
tego dos¢. Zjat go tez taki humor dobry, ze byt-
by z jej trzewiczka, maciupciego zapewne, kielich
wegrzyna, choc¢by za zdrowie tureckiego cesarza,
wychylit.—Dziekuje... rzekt jej z wesotym usmie-
chem w spuszczone juz oczeta patrzac, a ona bie-
dna mogta sama siebie teraz pyta¢: za co jej mia-
nowicie staroscic podziekowal? Czy za to, ze
chcac do niego moéwic, stéw znalez¢ nie mogta?

— Gladki kawaler... rzekt ksiadz proboszcz do
p. starosty, ktéremu i ta pochwala syna niemitg
nie byta.—A od czego w Warszawie siedziat i na
pokojach krolewskich bywat?... odpart, a serce
mu w piersiach coraz rosto.

(Dalszy ciagg nastapij.

PRZEGLAD TEATRALNY .

Dramat E. Legouvd’go Anna de Kerviler, w 1 akcie; przektad

W. Bjgubtawskiege. Dfai-uatycauos¢ Rewolueyi Francuzkiej.—

Stomiany cztowiek, kmnodya w3 akUcn, Jordana. Warto$¢ ta-
lentéw aktorskich i talent Zo6tkowskiego.

Wielka rewolucya z korica XV 111 w. tak jest ob-
fitg w dramatyczne wypadki, ze dramaturgia fran-
eazka nie potrzebuje sooie tamac gtowy nad wynaj-
dywaniem wadziecznych tematéw historycznych.
Zaréwno w tym dziale wydarzen, ktory wszedt do
uistoryi Swiata, jak i w tym, ktéry historya serca
ludzkiego w niezgiebiong tori swoje pochwycita,
trud poszukiwania jest wielce utatwiony. Byle
ksigzka, pamietnik, podanie, dostarczy obficie prze-
dzy wydarzen dla sztuki potrzebnych: sztuka jest
tylko te przedze przerobi¢ w piekno. Wielka tu
dogodnos$¢ stanowi to, ze wypadki owe sg zara-
zem i dos¢ blizkie i dos¢ dalekie, aby sztuka z nich
korzysta¢ mogta, me oddalajac sie od historycz-
nosci. Czas jeszcze nie zatart rysow, a indywi-
dualny charakter epoki jest tak w niczem niepo-
dobny do tego, co nas dzis otacza, ze przy wspol-
nosci jedynie tego fundamentu, jaki pod wszystko,
wielkie czy male, dobre czy zte, rzuca natura
ludzka, same formy i warunki zycia Owczesnego
odskakujg daleko od dzisiejszych i nabraty juz tej
perspekty wy, bez ktérej niema historyi, ani w wie-
dzy, ani w sztuce. Czasy przejawiania sie tych
form i panowania tych warunkow byly straszne,
okropne, ale i piekne, a tak oryginalne, Zze stojg
catkiem odrebnie wobec najburzliwszych nawet
i najwiekszych uraganow dziejowych. Takich
wiasnie epok, takich chwil silniejszego zyeia, sil-
niejszych bodzcéw i nadzwyczajnych warunkow,
potrzeba dla sztuki, kidra pragnie by¢, w prawdzi-
wem tego stowa znaczeniu, historyczng, t. j: odbi-
ja¢ w sobie te zywioty i momenta, ktére duszom
ludzkim dajg sposobno$¢ do bohaterstwa etyczne-
go i niejako same je z piersi szlachetniejszych wy-
Zywaja. . N

RewolucyaFrancuzka nie przychodzi z zadnym
przywilejem; stoi ona pod jednem i temsamem pra-
wem z kazdg inng epoka; z kazdej sztuka wybierato,
€O W niej jest najwyzszego, co posiada nhajsilniej-
szy swiattocien duchowy. | w naszern zyciu kie-
dys szuka¢ beda tematow dla dramaturgii histo-
rycznej—ale czy je znajdg i w czem? Co zostawi
po sobie przysztym pokoleniom dramaturgow ta
nasza epoka PolizeistaatuiMachtgeht vor Recht! Czy
gabinety uczonych, katedry professoréw, przytut-
ki i wiezienia, kuznie prawodawcze, zielone stoty
i zielone sumienia dyplomacyi, porzadek, prace
organiczng, gonienie za zyskiem, targi i gieldy,
nktadnosc i fatsz, spokojne domy i spokojne toza
filistrow — calg te mechanicznos$¢, porywajgca do
zwatpienia o duchu? Nie, ona zostawi tylko to,
co w niej spokojem, sytoscig, tadem nie byto; ona
zostawi formalnie tosamo, co z siebie daje 6w
wielki akt odrodzenia ludzkosci, ale w nieskon-
czenie mniejszem natezeniu — rozbite wszystko
i rozproszone, ale wykraczajace ze zwyktego biegu



rzeczy,—nadzwyczajne, niepowszednie. Ta wia-
$nie niepowszednio$¢, na najwyzszym znanym do-
tychczas stopniu, czyni z Rewolucyi Francuzkiej
materyat per excellentiam historyczny na potrzeby
dramatu.

»Na potrzeby dramatu“—mdwimy: dramat bo-
wiem potrzebuje czego innego, niz powies¢ lub ko-
medya; historycznos¢ obyczajowa, dla nich wy-
starczajaca, jego nie zadawalnia. Aby dramat
byt rzeczywiscie historycznym, t. j: aby historyg
w sobie odbijat, potrzebuje sie przejg¢ atmosferg
wielkich dziejowych wypadkéw. Wprawdzie sztu-
ka w istocie swojej nie moze by¢ historyg i zasa-
dniczg tre$¢ z zycia wiekuistego serca ludzkiego
czerpa¢ musi; ale historyg nadaje jej te powage,
ten urok, jakiego nie znajdzie nigdy rzecz wspot-
czesna. Wolno zresztg bra¢ temata zkad chciec,
ale gdy sie je bierze z historyi, powinny one by¢
rzeczywiscie juz historycznemi. Ot6z jestmndztwo
dramatow wstawianych tylko w ramy przeszito-
4ci; ale mato jest, niezmiernie mato, prawdziwie
historycznych. Wprowadzenie o0s6b rzeczywistych
z przesztosci nie nadaje jeszcze sztuce historycz-
nosci. Tak np. Mazepa, cho¢ ma kréla i woje-
wode, nie jest historycznym', ale zato tegozsame-
go poety Ziota czaszka, w urywkach tylko docho-
wana, cho¢ zadnej takiej osobistosci pokazac nie
moze, nietylko przez cudne swoje malarstwo oby-
czajowe, ale i przez wielkie wypadki, ktére w nigj
ruch wywotujg, do tytutu sztuki historycznej ma
najzupetniejsze prawo.

W straszne owo oblicze Rewolucyi Francuzkiej
zajrzati Legouvd, gdy pisat swoje Anne de Kerviller,
Pisarz to moralny, cztowiek zastuzony wobec lite-
ratury i spoteczenstwa swojego; ale nie bytby
Francuzem, gdyby nie ztozyt sztuki z meza, zony
i kochanka i nie przedstawit w niej kobiety upa-
diej. Przytem wszystkiem szio mu tylko o stwo-
rzenie drobnostki, nie o wielki proces psycholo
giczny, ktoryby, osnuwajgc sie na wypadkach, roz-
norodne bogactwo indywidualnosci do dramatu
wprowadzonych ukazywat. Celem jego byto
odmalowanie jednego tylko epizodu, jednej sy-
tuacyi, rzeczywiscie niezwyklej i majacej nie-
zwyktoscig swojg i rozwigzaniem shotdowaé wi-
dza. Stalo sie inaczej, a stato sie wiasnie skut-
kiem takiego, a nie innego, zatozenia tworczego.
Wywotywanie effektow nie jest celem sztuki; mo-
ze by¢ tylko jej skutkiem.

Cata historyg jest taka. Eliasz Mordac, roya-
lista raniony w bitwie, znajduje pomoc i opieke
w domu przyjaciela swego i towarzysza broni,
hrabiego de Kerviler, mieszkajgcego pod samem
Nantes. Hrabina go pielegnuje, hrabia tymcza-
sem walczy w obronie sprawy, ktOra za Swietg
uwaza. Gdy sie nie jest siostrg mitosierdzia z po-
wotania, nie dobrze jest by¢ nig z przypadku,
zwhaszcza przy tozu miodego i pieknego cziowie-
ka.—Ani wierna dotychczas zona, ani zobowigza-
ny do wiernosci przyjaciel, nie unikneli niebez-
pieczenstwa: dyabet sie rozémiat i z cnoty iz przy-
jazni. Eliasz, wyleczony juz z choroby jednej,
przekradnie sie do Szuan6w, gdzie sie moze iz dru-
giej wyleczy; ale tymczasem z partyzantki wraca
nakrétko, dla odwiedzenia zony, sam hr. Ker-
viler. Psy Carryera wytropity go. Wchodzi sier-
zant Lambert dla przetrza$niecia domu. Anna
daje mu dumna, wspaniatg odpowiedz: nie lekamy
sie was — ale niema nikogo. Jest! bo oto wchodzi
Eliasz i oddaje sie zbirom, jako 6w poszukiwany
royalista. Straz chwyta i samego hrabiego. Lam-
bert, serce poczciwe pod niegodziwym uniformem,
chciatby ich obu ocali¢c—czas leci... ale jednemu
przynajmniej bedzie mogt jeszcze utatwic ucieczke.

Z moznosci tej ucieczki nie chce korzysta¢
Eliasz: przeciwnie, pragnie on umrzeé¢, adomyslamy
sie dlaczego, domyslamy sie tylko, bo nam wcale
autor gtebi jego duszy nie otwiera. Majac umrzec,
chce sie Moroac wyspowiada¢ i zada ksiedza.
Ksiedza niema. Witedy przypominajg sie tym
royalistom pierwsze wieki Chrzescijanstwa, kiedy
to jeden meczennik spowiadat sie drugiemu. Spo-
wiada sie wiec Eliasz, kochanek, Kervillerowi,
mezowi, z wystepnej mitosci swojej: do tej sytu-
acyi wiasnie dazyt Legouvé od samego poczatku,
dla niej napisat catg sztuke. Rzecz prosta, ze
prawidto bytoby pogwalcone, gdyby maz nie
przeklat wystepnych, ale w tem juz przebija sie
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indywidualna wiasciwos$¢ jego charakteru, zeprze-
klawszy, przebacza—a korzystajac z poSwiecenia
sie zaenego Lamberta, ucieka razem z kochankiem
swej zony. Uciekajacy mylg sie w drodze; straz
spostrzega ich i strzela: hrabia z kulg w piersi
wraca na sceng, aby umrze¢ w oczach niewiernej
zony; Eliasz szczesliwie sie ocala i jezeli go no-
wa kula republikanska nie powali, mozemy sobie
sami dorobi¢ epilog z matzenstwa,—tej blogosta-
wionej instytucyi, ktéra i w zyciu i w sztuee tak
nieocenione przynosi korzysci.

Obrazek Legouvd'go, dzieki talentowi, wprawie
pisarskiej i stylowi autora, zastugiwal, istotnie,
na przyswojenie i przedstawienie; ale przyznajgc
mu zalety w arcydzietach tylko spotykane, stra-
szliwie go przechwalono. Jest w nim, i zapusto
i zaciasno; pusto, bo brak charakteréw dziataja-
cych, ciasno, bo zawiele anegdotycznych szczego-
tow; porzadek policyjny zaprowadzony przez
Carryera zanadto do wymagan sztuki naciagnie-
ty; pozostawienie wyboru Annie pomiedzy mezem
i kochankiem, tak juz sztuczne, Ze nie sprawia
wrazenia dramatycznosci; wreszcie konieczno$é
takiej a nie innej spowiedzi nie znajduje zadnego
usprawiedliwienia w zarliwosci religijnej Morda-
ca, a wstawienie uroczystego aktu w sztuke do-
konywa sie w sposob mechaniczny, stolarski, nie
organiczny, jakiego od prawdziwej poezyi wyma-
gac mamy prawo. Jeden tylko Lambert ma ja-
sno okreslony charakter i on tez jeden dziata rze-
czywiscie w sztuce. Wobec tych wszystkich wat
sg jednak w obrazku Legouvdé'go i rzetelne zalety.
Za takie uwazamy: piekne wprowadzenie stucha-
cza do Swiata royalistowskiego przez Anne de
Kerviler, jasno$¢ kolorytu moralnego w Lamber-
cie, odbijajaca korzystnie, i dla estetyki, i dla
etyki, od ponurego tta wsciektosci republikanskiej,
wreszcie to wszystko, co dat juz sztuce sam styl,
nie ten najwyzszej wagi styl Sciste dramatyczny,
ktory umie wytwarzac silne budowy i charaktery,
ale styl ogolnie pisarski, malujacy pieknie to, co
architektura i rzezba dramatyczna gorzej lub le-
piej wytworzyty. W wiekszej potowie tych sztuk,
ktérych sie stucha i o ktorych sie moéwi, styl da-
nemu pioru whasciwy gtéwng ich zalete stanowi.

Sztuke Legouv$'go odegrano starannie. Pan
Krolikowski przeklenstwem i konaniem porwat
sale. Panna Marcello dobrze oddata dume roya-
listowskg w pierwszej potyczce z sierzantem.
Bohaterska z poczatku dusza Anny Kerviler, ma-
leje pdzniej i schodzi na niziny sztuczek effekto-
wnych, w ktérych oddaniu rutyna juz samo wy-
starcza. Jezeli p. Tatarkiewicz nie sprawit wraze-
nia, to nietylko z powodu nieodpowiednosci roli,
majgcej zaciecie bohaterskie, ale i dlatego, ze i
sam Eliasz Morb6ac wrazenia nie sprawia. Przy-
puszczamy, ze sierzant modgtby znalez¢ sobie le-
pszego przedstawiciela na scenie; ale i z p. Grzy-
winskiego zadowolonym by¢ moze.

Kto nie widziat Zotkowskiego w Stomianym
cztowieku, ten nie doznat przyjemnosci, jakg da-
rzy stuchacza doskonato$¢ gry scenicznej. Szko-
da nawet takiego artyzmu dla sztuki, ktéra, od-
wazajgc wszystkie za iprzeciw, ostatecznie sta-
ba tylko nazwa¢ mozna. Jedynie Zotkowski jg
utrzymuje, poparty dobra gra swych kollegow,
a sam z tego powodzenia, jakiem cieszy sie Czlo-
wiek tak, ale tylko tak, przedstawiony, lwig ezes¢
dla siebie zabiera. Nie zgdajcie lepszego wciele-
nia mysli autora w osobe fizyczng aktora: niepo-
dobna stang¢ wyzej, i na tej wyzynie, na jakiej
stoi Zotkowski, podziwia¢ go tylko mozna.
Zkad sie w tym cztowieku, ktory przekroczyt juz
siedmdziesigtke, bierze tyle sit, lekkosci, zapatu
komicznego, niewiedzacej o sobie naiwnosci,
wszystko przejmujacej swobody, ktora na kazdym
kroku zycie w miejsce sztuki podstawia i daje
najdoskonalsze ztudzenie rzeczywistosci? — dare-
mnie-bysmy o to pytali. Tajemnica tej niespozy-
tej sity artyzmu tkwi w wyjatkowej orggnizacyi:
artysci sceniczni, jak i poeci, rodza sie. Zétkow-
ski do wrodzonego talentu dodat jeszcze ogro-
mng prace; ale dzieki talentowi ta praca znikia
jako trud, zostata tylko jako umiejetno$¢ dosko-
nata, niezawodzaca nigdy a podbijajgca zawsze,
zdaje ci sie, iz to improwizowane: a to wypraco-
wane; mniemasz, ze to zycie i reke wyciggasz, aby
je pochwyci¢: a to tylko gra, tylko sztuka — ale

sztuka, na jaka dziesigtki lat czekaC potrzeba, i
czesto—czeka¢ nadaremnie. Patrzac na te gre,
porywajacg przez swoje zywotno$¢ i prawdzi-
wos¢, stawiajacg Smiato wihasne wytwory obok
tworéw natury i nielekajgcg sie porownania,
przypominamy sobie zawsze rozmowe prowadzo-
ng przed laty z najpierwszemi powagami Krytyki
teatralnej—witasnie o Zotkowskiego, o genialnos¢
artystow scenicznych wogoéle. Sami tylko broni-
liSmy tej tezy, pod genialnoscia rozumiejac takie
juz natezenie talentu, przy ktérem on przestaje
by¢ prostg zdolnoscia, a staje sie sitg porywajg-
ca, Sprawiajacq wrazenie czego$ tajemniczego,
co sie odgadnac i ujg¢ w kleszcze rozumowania
nie pozwala i drwi sobie z wszelkich formuiek,
regut, schematéw, szkét i prawidet: jest, bo jest, i
dlatego takiem jest, a nie innem, ze jest. Kto
w Zotkowskim takiej sity wyzszej nie widzi, ten
ma jeszcze oczy zamkniete, I na wiele zagadnien
estetycznych, i na samg nature tej niepospolitej
organizacyi. Zapewne: nie wytwarza Zotkowski
nowych mysli dla spoteczenstwa swego, dla ludz-
kosci, nie wygtasza prawd wielkich, patrzacych
w przysztos$¢ ze szczytu piramid, nie czaruje Swia-
ta poezya, nie podbija filozofig, nie rozcina kry-
tyka; ale tez nie potrzeba tego wszystkiego, aby
by¢ genialnym w swoim kierunku, w swoim zawo-
dzie, na swojem polu dziatalnosci artystycznej.
Geniusz nie istnieje w oderwaniu, bez granic, bez
ksztattow okreslonych, nie jest ani powietrzem,
ani eterem, i musi przynies¢ w sobie swa wihasng
masse, whasny prad, kierunek i droge. Geniuszow
uniwersalnych niema. Napoleon byt najgorszym
politykiem, a zycia duchowego, koniecznosci du-
chowej nie rozumiat wcale; miedzy poetami ge-
nialnymi mato jest genialnych myslicieli, a prawd
pozytecznych, z ktérych ludzkos¢ korzysta, wiecej
wygtosity umysty tylko rozumne niz duchy ge-
nialne. Geniuszem w sztuce jest sita tworzgca
doskonate piekno i doskonatg prawde w sposob
swéj wihasny i wiasng swa sitg. Sztuka sceniczna
ma tworzy¢ osobistosci zywe z rysOw czysto in-
telektualnych, jakich jej dostarcza poeta lub pi-
sarz. Wecieli¢ idealng osobe sztuki w fizyczng oso-
be wihasng; wecieli¢ tak, aby niczego nie spaczy¢ i
nie uroni¢: to powotanie artyzmu scenicznego.
Kto wcielanie to posunat do doskonatosci, a me-
chanizm, ktérym sie przytem postugiwat, ukrywa
tak gteboko, ze go pod zjawiskiem piekna i pra-
wdy nikt nie dostrzeze; kto zawsze i wszedzie
tworzy w takisam spos6b i zawsze jest sobg i
przez siebie: ten stangt na wysokosci sztuki do-
skonatej, sztuki wyjatkowo poteznej, dla ktorej
wiasnie pojecie i mowa znajdujg wyraz w genial-
nosci. Zarzucajg—i w Owej rozmowie zarzucono
mi—ze aktor nie moze by¢ genialnym, bo nie jest
tworczym, a nie jest tworczym, bo tylko odtwa-
rza. Nie racya! Aktor wyzszy wiele rzeczy wy-
tworzonych przez poezya i pisarstwo poprawia,
zupetnia, wiele niewytworzonych dotwarza, a na-
dewszystko, majac gotowy juz wytwor intellektu-
alny, uzewnetrznia go, ucielesnia, przenosi ze sfe-
ry mysli w sfere rzeczywistosci: a sztuka, twor-
czo$¢ potrzebna do tego przeniesienia — jest juz
jego wiasng sztuka, jego wihasng twdrczoscig. Ar-
tysta sceniczny ma tak dobrze wiasny swoj styl,
to jest trwaly a dobry sposob odtwarzania osobi-
stosci ludzkich, fizycznie zywych, jak poeta, jak
wyzszy pisarz, artysta plastyczny i muzyk. Od-
tra¢my od geniuszu bezimiennos¢; odnieSmy go do
sztuki; zamknijmy w granicach doskonatosci two-
rzenia w S$cisle oznaczonym, autonomicznym jego
zakresie: a nie trudno nam bedzie doj$¢ do rozja-
$nienia pojec i ustalenia sprawiedliwszego pogla-
du na warto$¢ talentéw aktorskich.

Komedya Jordana zawiodta oczekiwania nasze:
od dowcipnego autora Wedréwek Delegata, w kto-
rych widag, nietylko dowcip, ale istotny talent do-
strzegawczy i pisarski, moglismy spodziewac sie
czego$, coby juz i literature i scene wzbogacito i
nie potrzebowato™ zostawac na taskawym Chlebie
doskonatej gry scenicznej. Kardynalng wada tej
sztuki jest wytworzenie farsy w formach kome-
dyi, zespolenie nieprawdopodobienstwa i przesady
w rysunku i kolorycie z powagg planu, rzeczywi-
stej komedyi wiasciwa. Do tej wady przytacza
sie ub6stwo pomystowe charakteru gtownego, je-
go dzieciuno$¢, razaca wobec stosunkéw do sztu-



ki wprowadzonych. = Stomiany cztowiek wypetnitby
jeszcze od biedy jeden akt—ale na trzy nie ma juz
tresci i sity; abyjgo za$ w jednym akcie za-
mkna¢, na to potrzeba zmieni¢ zupetnie jego oto-
czenie, czyli nowa sztuke napisaé. Sama teza nie
utracifa jeszcze swej zjadliwosci satyrycznej w o-
bec naszego spoleczenstwa: strohmansiwo jest
jeszcze chorobg rozpowszechniong w Galicyi a nie
zupetnie nieznang i w Warszawie. Wprawdzie
wielkie przedsiebierstwa finansowe Strohmanéw po-
zyczanych ze Swiata, coraz mniej juz potrzebujg—
czasami tylko na goretsze zebrania ogdlne spro-
wadzajg ich hurtem, nie przyjmujg juz jednak
$niadankami, ktore w taki zachwyt wprawiajg
Piorunowicza; ale jest wiele jeszcze instytucyi,
w ktorych ta stoma ludzka droge do uznania i po-
wagi spotecznej ,,naszym zastuzonym“ wyscieta.
Inna rzecz: czy kiedykolwiek z ustug takiego gtu-
pca, takiego ograniczonego btazna jak Pioruno-
wicz, najwiekszg nawet potrzebg przycisnieta in-
stytucya finansowa korzysta¢ mogta; w samej za-
sadzie jednak Piorunowicz jako typ — nie utracit
swej zywotnosci dla sceny. Gdyby autorowi by-
fo szto wiecej o satyre, a mniej o humoreske; gdy-

by byt, tworzac Piorunowicza, zapatrzyt sie tro-

che na ,Jenialkiewicza“ Fredry; gdyby byt
w grunt powaznego satyrycznego komizmu za-

sial kwiaty rzeczywistej komicznosci: nie razitoby

owo przedawnienie form niespotykanych dzi$ juz

w stosunkach finansowych. Jordan posuwa nie-

prawdopodobienstwo do ostatecznych juz granic,

gdy nakazuje Piorunowiczowi nie wiedzie¢ co to

dywidenda, €0 waluta: wszak o tyeh rzeczach dzi$

juz wréble na dachu szczebioca.

Otoczenie Stomianego cziowieka nie ma ani do-
statecznej oryginalnosci, ani dos¢ silnej charakte-
rystyki. Takiego buraczano-cukrowego blagiera
jak Sylwin, potrzebaby szczegdlnie w indywidual-
no$¢ wyposazy¢, aby mogt by¢ nowym i zajmuja-
cym. Kancellista swej zony, wiecznie jej szuka-
jacy, jest dobry, ale w glebi obrazu jako przy-
stawka. Sama pani-zona stoi jeszcze poza obre-
bem rzeczywistej prawdy obyczajowej. Oboje
Gilewiczowie przypominajg Zmijskich z Nietope-
rzy, jak znowu Watrobski nasuwa na mysl owego
radzce Sledziennika z tejsamej sztuki. Gdyby Jor-
dan lepiej whadat rylcem satyry, ten zazdrosnik,
wzdychajacy do przestepstwa, ale niemajacy do
niego odwagi, mogtby uksztattowac sie na dobre
przeciwstawienie bohatera sztuki; przy przewadze
za$ daznosci humorystycznej pozosta¢ musiat wy-
tworem bez wyrazu.

Stanistaw Krzeminski.

LISTY Z ZAGRANICY

J. I. Kraszewskiego,

Nowosci przed$wiateczne.— Scherr. ~ Dabn’a ,,Bissula”.— Po-
wies¢ i teatr. — Thumann'a illustracye. — Heine, Pamietniki
i wspomnienia WeilPa. Matylda Heine. Religia i zona.
Sad o wdowie poety. — Pawel Lindau w Ameryce. Studzy.
Sztuka. Tytuty. — Pamietniki zakazane Horacego hr. de Viel
Castel.  Sady o Cesarstwie. W. Hugo. Lamartineit. d.

Ostatnie zeszyty tegoroczne miesiecznych pism
peryodycznych nadeszty zgrubiate, ciezkie, wy-
pchane, przepetnione ogtoszeniami czarnemi, czer-
wonemi, illustrowanemi i poubieranemi w typo-
graficzne najwykwintniejsze ornamenta. Z cie-
kawoscia wzieliSmy je do reki, spodziewajac sie,
ze nam nareszcie przyniosg wiadomos$¢ o ptodach
muzy znakomitosci niemieckich: zwykle bowiem
w tej porze roku na Swiat sie one ukazujg, i w ten
sposob stuza razem za podarki — na gwiazdke.
Zawiedzione nadzieje! Spisy i ogloszenia zawie-
rajg mnoztwo bardzo pieknych, ale bardzo mato
nowych rzeczy. Glosniejsze imiona btyszcza nieo-
becnoscia swojg. Najnowsze utwory niezréwna-
nego nowellisty Pawta Heyse, to—dramata! Spiel-
hagen zapowiada takze dramat na ukonczeniu;
Lindau po powrocie z Ameryki daje nam szkic
z podrézy i obiecuje powiesé—ale czy dotrzyma?
Dramat go tez skusi¢c moze, bo mu sie z niemi
wiodto szczesliwie.
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Wyijatkiem jest Scherr, ktérego ksigzke szki-
cow 1 obrazkéw, oznajmuje ,,Biblioteka salonowa“
Prochaski w Wiedniu; ale po ,,Porketesach®, tak
fatalnie chybionych i niesmacznych, pisarz ten,
peten werwy i zycia—nie obudzg juz tego, co da-
wniej, zajecia. Ebers milczy, cho¢ krytyka dla
ostatniego jego opowiadania byta dosy¢ pobtaza-
jaca. Felixa Dahn ,,Bissula“, powies¢ z prasta-
rych germanskich czaséw, zdaniem wszystkich,
jest préba niezbyt szczeSliwg, ktéra obok prac
powaznych tegoz autora stang¢ nie moze. Zbyt
szablonowo i trywialnie zbudowat jg utalentowa-
ny poeta.

Znaczna cze$¢ niemieckich poetow i literatéw
od powiesci I romansu zwrdcita sie ku scenie,
chociaz talent dramatyczny nie kazdemu jest da-
ny, a nauczy¢ sie budowania tragedyi i komedyi
trudno, gdy kto na poete dramatycznego stworzo-
nym nie jest. Nie Smiemy im czyni¢ wszystkim
tego zarzutu; ale zdawatoby sig, ze na wybor tej
formy—niestety—wptyneto i to, ze dramat stawg
i groszem stokroC si¢ lepiej optaca, niz romans
najlepiej przyjety. KArronge wigcej zarabia niz
Heyse i Spielhagen, a nie mnlej od nich jest po-
pularnym, choC.... Za zte wzigC nie mozna tej pa- Z
mieci 0 sobie pracownlkom tam, gdzie, jak
w Niemczech, w najszczesliwszych razach, litera-
tura daje zaledwie przyzwoite, ale skromne, utrzy-
manie—a teatr predko zbogaca.

W katalogach, o ktorych wspomnielismy, jak
w roku przesztym, tak i teraz, przewazajg dzieta
illustrowane. Na czele ich pod wzgledem arty-
stycznym postawi¢ nalezy przesliczne rysunki
professora Thumann’a, do Psychy Hamertinga i do
Ksiegi piesniHeinego—choé ta ostatnia do jllustro-
wania byta nadzwyczaj trudna.

Gdy raz mowa o H. Heine’'m, nie mozemy po-
ming¢ i my odkrytych jakoby (drudzy mowia pod-
drobionych) ,,Pamietnikéw poety”, ktore majg sie
drukowa¢ w Paryzu. Powstata 0 to polemika. Fa-
milia Heine’go, brat mianowicie, utrzymuje, ze
»Pamietniki“ on jeden odziedziczyt i teraz jeszcze
ich drukowaé nie bedzie; paryzcy wydawcy bronig
autentycznosci rekopismu i druk jego przedsiebio-
rag. Zobaczymy.

Nim to nastgpi—wspomnienia Heine'go w lite-
raturze niemieckiej i francuzkiej ciagle sie jeszcze
zjawiaja, coraz-to nowe. Jest to jeden ztych szcze-
Sliwych, sympatycznych ludzi, ktérzy obudzajg
zajecie, moze dlatego, ze byli dla wspdtczesnych
zagadka. Nastepcy, cho¢ obfitszy do sadu o nich
majg materyat z pewnych wzgledéw, mniej moze
jeszcze potrafig poja¢ ich majgtkowg indywidual-
nos¢. U Heine'go psychologiczne zadanie w o-
statku zycia komplikuje sie patologicznem. Cho-
roba ciata w historyi ducha bywa tez czynnikiem,
ktorego lekcewazyc sie nie godzi.

Do tych wspomnieri nowszych, a przynajmniej
niedawno wydanych, nalezg zajmujgce: ,,Souwe-
nirs intimes de Henri Heine“, par Michel Weill.
Paryz, Dentu, 1883, pp. 144). Weill przez lat
pietnascie byt w najscislejszych stosunkach z Hei-
ne’m i zong jego Matylda. Te ostatnig szczegol-
niej bardzo zywo, bardzo wiernie i bardzo, jak sie
zdaje, prawdziwie odwzorowat we swych ,,Wspo-
mnieniach*. Byla to kobieta bez wychowania,
bez wyksztatcenia, biedna, ktérej cate bogactwo
sktadata urocza jej pieknos¢—ptocha napozor, nie
dbajgca o pozory, pomimo-to, Weill jej oddaje
sprawiedliwos¢: byla przywigzang i wierng, na-
wet poza grobem, poecie.

»Bytem ztym komedyantem—mowit raz Heine
do przyjaciela — nie, spozytkowatem w zyciu
wszystkich sit moich. Swiat wzigtem za bal ma-
skowy, i chodzitem po nim z falszywym nosem,
prawigc prawdy dominom réznego koloru.

— A na dobitke nieszczescia — odpart Weill—
ozenites sie z jednem z tych domin.

— Al — rzekt — gdybym byt zone dostat, jak
twoja!

— Ale — odezwat sie Weill, — zone ma kazdy
taka, na jaka zastuguje. Szukates$ pieknosci: masz
ja. Ja cheiatem rozumu, i znalaztem go takze.

— Ale, bal — zawoftal, podnoszac sie i siadajgc
z trudnoscig, Heine:

Ozy cztowiekowi wolno jest sobie wybra¢ zone?
Ani urodzenia, ani religii, ani zony sobie nie wy-

biera. Czlowiek ma tylko jedne swobode: wolno
mu umrze¢. Pan Bég nie dat mu wiecej.

— Ale ci wolno przeciez zmieni¢ religia a na-
wet ojczyzne?

— Nie, religii si¢ nie zmienia—rzekt Heine —
Opuszcza sig jedne religig i traci dla drugiej kto-
rej sie me pozyszcze. Jestem ochrzczony aie na-
wrdcony nie jestem.

Mata to probka z ciekawych poufnych rozméw
ktére Weill przytacza.

Heine przybyt do Paryza (idziemy za wspo-
mnieniami) po Rewolueyi Lipcowej. W r. 1832,
przechadzajac sie po passazu Choiseul, zobaczyt
po raz pierwszy Matylde, ktéra sprzedawala w
sklepie lekawiczki. Byta ona rodem z prowincyi
Wychowanie tak zaniedbane przyniosta z sobg, iz
Heine musiat sie stara¢ o nadanie jej cho¢ po-
wierzchownej ogtady, ktorej nabyta niewiele. Po-
niemiecki! nie nauczyfa sie nigdy nie, oprdcz Kil-
ku stow; poezyi meza nie znata wcale, z wyjat-
kiem Kilku strof przettémaczonych. Przywigza-
nie sie do meza nie ulega watpliwosci, ale zdaje
sie, ze jeszcze mocniej byta rozkochang w ulubio-
ndj papudze. Heine byt o Zone dziecinnie za-

rosny.

Poeta zmuszony, — jak sam powiadat Weillo-
wi—dogadza¢ fantazyom pani Matyldy, odepchnie-
ty przez stryja Salomona, bankiera, ktory, majac
okoto trzydziestu milionéw majatku, kilku tysia-
cami frankow zbywat synowca,—przyjat pensya od
rzadu francuzkiego, i to mu wielce zaszkodzito
w oczach ludzi, chociaz powiedziat o sobie, ze sie
nie sprzedat, ale si¢ oddat (je ne me suis pas ven-
du, je me suis rendu). Weill wigkszg cze$¢ nie-
$zCczesC w zyeiu poety przypisuje matzenstwu jego.

Nie mozemy i nie cheemy wyczerpywac catej
tej orﬁglnalnej i ciekawej broszury; damy tylko
je] zakonczenie:

,»P0 Smierci Heinego, Weill spotkat jg razy
kilka, zawsze jeszcze piekng, cho¢ troche otylg i
zawsze w towarzystwie dwdch biatych psow swo-
ich. Oznajmita mi (pisze)., ze chciata sprzedac
wszystkie listy, jakie maz jej od stawnych ludzi
odbieral! Sprzedata juz byta wprzédy pamietniki
mezowskie, ktore zostaty zniszczone. Zyta z pensyi,
ktora jej dawata wdowa po Karolu Heine i z dru-
giej jakiejs, ktora przejs¢ miata na wydawcow
dziet meza. Uczynitem jej uwage, Zze nie miata
prawa ogtasza¢ listéw, ktOre sg wiasnoscig tych,
co je pisali. Wyzuata mi, ze gdybym ja byt sie
zajal jej interessami, nie miataby tylu ktopotéw.
Ale—odpartem—zdaje mi sie, ze pani masz jakie-
go$ opiekuna?—Ja! Nigdy w Swieciel—odparta—
to potwarze. Znasz mnie pan lepiej, niz inni.

»Faktem jest, ze nie wyszta wiecej za maz, zem
ja znat zawsze uczciwg i cnotliwg. Gdyby gtowa
jej odpowiadata sercu, bytaby cudowng kobietg.—
Niech odpoczywa w pokoju! Ztego nie uczynita
nie nikomu; oprdcz mezowi, ktory jej przebaczyl— .
przysztos¢ pojdzie za jego przyktadem*.

Pawet Lindau, ktory, jakeSmy mowili, powrocit
z przejazdzki po Ameryce i przebiegt ja w bardzo
krotkim przeciggu czasu, niemal z konca w ko-
niec, miesci w swoim przegladzie pobiezny szkic
zycia i obyczaju w Stanach Zjednoczonych, ktory
wyrazistoscia, trafnoscig spostrzezen odznacza sie
i charakterystycznemi rysami kilku, i maluje lepiej
Ameryke, niz cate tomy z rozwodnionych rozpraw
0 niej. Lindau ma rzut oka—romansopisarza,
ktory chwyta gtéwne, wybitne strony, te rysy,
ktore za sobg pociaggaja logicznie caly szereg
faktéw, jakich sie czytelnik tatwo domysli.

Jednym z uderzajagcych faktéw zycia amery-
kanskiego jest — brak stugi obchodzenie sie jak-
najmniejszg ich iloscig. Obywatel Stanow Zje-
dnoczonych nie czuje sie stworzonym na lokaja—
postuguje niechetnie, z musu, i jaktylko moze,
wyrecza sie Murzynem lub Chinczykiem. Wedle
naszego podréznego, Murzyn jest nieznosny, Chin-
czyk doskonaty jako stuga.

W Ameryce chwalg ich wszyscy. Ale sg domy
zamozne, dostatnie, w ktdrych wecale stug niema,
sg chwilowo przychodzgcy—robotnicy. Sama pa-
ni domu, starsze dzieci postuguja; gos¢ musi sam
0 sobie pamieta. Wszystko zresztg tak jest uta-
twione, zblizone, iz stuzba bylaby zbyteczng.

Pod wzgledem smaku i poczuciu piekna, cho-
ciaz sie one wyrabia i wzrasta, Ameryka stoi—



bardzo nizko—Ozdoby i sprzety, obrazy (oleodru-
ki) byle byly btyszczace, poziociste, jaskrawe—
nie wymaga sie od nich nic wiecej. Jednakze
tworzg sie juz powoli galerye prywatne i muzea.
Sami Amerykanie niechetnie sie poswiecajg za-
wodowi artystycznemu, ale z Europy ptyng do
Ameryki setki obrazéw, ktore tu kupedw nie zna-
lazty, oraz tandetnych posagéw wioskich.

Do cech wybitnych nalezy u republikanéw (co
zresztg i we Francyi sie powtarza)—zamitowanie
w tytutach i mundurach. Generatow i putkowni-
kow spotyka sie na kazdym kroku, nawet jako
gospodarzy po garkuchniach i kupcéw po skle-
pach. Wiasciwej arystokracyi niema, ale na
ochocie do stworzenia jej nie zbywa.

Pamietniki hrabiego Horacego de Viel Castel
(Mémoires du Comte Horace de Viel Castel sur
le regne de Napoleon I11. (1851 — 1864) publiés
d’'aprés le manuscrit original, avec une préface
par L. Léouron le Due. Paris (Berne). 1I—III
Vol.) po ukazaniu sie pierwszego ich tomu w Pa-
ryzu, natychmiast we Francyi zakazanemi zosta-
ty. Reszta wyszia podwakroé przedrukowana
w Bernie.

Mozna sie byto dziwi¢ zabronieniu rozpowsze-
chnienia dzieta we Francyi, gdzie wszystko, co
kto chce, pisze sie i drukuje; ale wzigwszy o0so-
bliwg te ksigzke w reke — zakaz zupelnie uzna-
jemy usprawiedliwionym. Jest to najpierw rzecz
niewystowienie brudna, z cynizmem obrzydliwym
pisana; powtore petna falszow i najniedorzecz-
niejszych plotek, ktore czesto sam zitosliwy a ta-
twowierny autor prostowaé¢ nfusiat; na ostatek:
ani stylem, ani jakgkolwiekbadZz zaletg nie oku-
puje tego, ezem razi czytelnika. Wydawca, p
Leouron Le Duc, dattym notatkom, ,.czarnym
ksigzeczkom® jak je autor zowie, bardzo niewla-
Sciwy tytut pamietnikdw, na ktdry one zadng mia-
ra nie zastuguja: sg to poprostu urywki dziennika,
w ktorym Viel-Castel zapisywat, co styszat, ani
o styl, ani o forme sie nie starajgc, a tego, co mu
byto do smaku, nie poddajac zadnej kontroli.

Dobitnie maluje sie w tem charakter cztowieka
zawistnego, zazdrosnego, zarozumiatego, prozne
go, nieumiejacego ludzi ocenié¢, chciwie polujgcego
na wszystko zie, jakie o kim mogt pochwycic, po
wtarzajgcego nieznosnie oszczerstwa i tajania,
wyszukujacego plam i rozkoszujgcego sie w nich
i w brudach.

Niewatpliwie epokaidwor, na ktorym zyt Viel-
Castel mogly usposobi¢ do pessymizmu, nie bra-
kto skandaléw, mato byto ludzi czystych wkoto
niezbyt tez jasnej postaci Napoleona Il1; lecz
takiego steku obrzydliwosci, jaki tu znajdujemy—
nawet 0w czas nie mogt wytworzyc.

Z wyjatkiem samego cesarza Napoleona, ktore-
go Viel-Castel nazywa dyamentem lezagcym w gno-
ju—niema prawie ani jednej figury w jego pamie-
tnikach, ktérejby autor nie zbluzgat. Domownik
i przyjaciel ks. Matyldy, nie oszczedza i jej na-
wet, a ks. Plon-Plon poprostu z btotem miesza;
réwniez Canino, Patersondw i starego kréla Hie-
ronima. Dla cesarzowej jest z pewnem pobta-
Zajagcem poszanowaniem, lecz i tej nie przebacza
najmniejszej usterki, cho¢ obdarzany przez nig
i glaskany.

Z literatéw, uczonych, znawcow kunsztu, do
ktérych sam Viel-Castel sie liczyt, ani jeden
nie ostat sie catym. W. Hugo, Dumas, Soulié,
pani Sand — odmalowani jak ztoczynicy, inni jak
glupcy, a nadewszystko jako niepoczciwi egoisci,
nieprzyjaciele kraju... Wyrazy, jakiemi ich pie-
tnuje, zawsze powracajac do jednych zarzutdéw
i potwarzy, nie dajg sie powtdrzy¢... Fraszka Zola
i jego szkota...

Ksigzka, ktéra w poczatkach drastycznoscig
swojg obudza rodzaj zajecia przykrego—w koncu
nuzy nieustannem przypomnieniem jednych i tych
samych grubianskich, ulicznych wyrazen i dobo-
rem faktow, ktore do najgminniejszych pamfletow
sie nie kwalifikuja.

Czy bylo tak zle w istocie za Napoleona Il
ktérego autor glosi zbawcg spoteczenstwa, po-
rzadku i tadu?—Niewatpliwie; lecz, pomimo to,
Viel-Castel przesadza i staje sie organem gminu
ulicznego, ktory sadzi o wszystkiem, co wyzej stoi
nad niego, na podstawie swej nienawisci ku memu.

Urzednikiem bedac w biurach zarzagdu muzeami
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pod p. Nuewerkerk'e, potem sekretarzem pierw-
szym pod nim, codziennym gosciem prawie u ks.
Matyldy — ocierat sie ciagle Viel-Castel o dwor,
0 Bonapartych i ludzi, co ich otaczali... Ani jeden
z tych nie byt w jego oczach czystym, ani jeden
nieskazitelnym, a—z wyjatkiem cesarza, ani je-
den umystowo wyzszym. Nie lepiej maluje sie
przesztosé, legitymisci, orleanisci i — naturalnie,
republikanie. Lud paryzki, jest wedtug niego,
najnikczemniejszg szumowina...

Siebie, oczywiscie, sadzit Viel-Castel do zajecia
najwyzszych stanowisk zdolnym—inde irae-sto-
sunkowo miat sie za pokrzywdzonego, za niepo-
znanego i nieocenionego. Sto razy powtarza, iz
brzydzi si%tym Swiatem, wsréd ktorego zyje. Po-
mimo to, chodzi na dobre obiady do ks. Napoleo-
na, ktérego totrem zowie, a nawet do Verona it. p.
Najmniejsza oznaka taski, grzecznos¢ i przystuga,
modyfikuje usposobienie. Ks. Matylda jest na-
przemiany staba, pozbawiong taktu i dobrg a ro-
zumng nawet, inni réwniez wpadajg w nietaske
lub zyskujg w opinii (jak Nuewekerke) w miare
jak stuzg autorowi albo przeciw niemu przewinia-
ja, choc¢by prostem zapomnieniem.

W tych czarnych ksigzeczkach swych Viel-Castel
zawart calg zemste, wylat w nie calg z6¢, z kto-
rg jawnie za zycia wystgpi¢ nie Smiat.

Wydawca Lsouron Le Due w przedmowie,
ktéra poprzedza pamietniki, jest dla autora do
zbytku pobtazajgcym. ldziemy za nim w skre
Sleniu krotkiego zyciorysu. Urodzony w r. 1797,
Horacy nalezat do rodziny, ktérag najscislejsze
wezty laczyly z Bonapartymi. W miodosci byt
Swiadkiem narodzin pierwszego cesarstwa, ztad
mitos¢ jego ku niemu. W r. 1851 powitat Viel-
Castel odrodzone cesarstwo jako zbawienie Fran-
eyi. Lcouron-Le due, wydawca, chwali go z bez-
interessownosci i poswiecenia Neapoleonidom, z nie-
zaleznos$ci charakteru; ale w ksigzce wiecej to wy-
glada na zgryzliwos¢, niz na prawdomowno$é. Zdaje
sie, ze hrabia, potozeniem swem, imieniem, przeko-
naniami, nadawat sie do dyplomacyi drugiego ce-
sarstwa, ws$rod ktorej jednak pomiesci¢ sie nie
mogt. Zbyto go, dajac mu posade konserwa-
tora, a potem gtéwnego sekretarza zarzadu mu-
zedw. Usposabiato do tego zajecie sie sztuka i jej
znajomos$¢. Viel-Castel byt potrosze dyletantem
artystg, dyletantem poeta (przyjacielem Alfi de
Musset) i dyletantem krytykiem. Pisat romanse,
opowiadania historyczne i studya artystyczne.
Obok Luwru miat rodzaj pracowni-satonu, w kto-
rym wieczorami zbierali sie jego przyjaciele i na
gawedkach literackich, rysowaniu karykatur, od-
czytywaniu wierszykow, spedzali wieczory dop6-
Zna, po urzedowych recepcyach u cesarstwa.

Niema sie dziwi¢ czemu, ze ztosliwos¢ Viel-Ca-
stela, jego tatwowiernos¢, gdy szto o czarne stro-
ny, sagdy namietne o ludziach, zjednaly mu wiecej
nieprzyjaciot, niz zwolennikéw, i ze to wptyneto
na stanowisko jego przy dworze. Nie lubiono go,
usuwano, co, naturalnie, zwiekszato jeszcze zgry-
zliwosc i nieche¢ ku wszystkim niemal, co go ota-
czali. W dzienniku odbija sie to drastycznie,
grubiansko, niekiedy gwattownie i namietnie.

JakesSmy wyzej mowili, z wyjatkiem cesarza,
niema, ani w rodzinie, ani na dworze, ani w spé-
teezenstwie, jednego cztowieka, ktéregoby Viel-
Castel nie oczernit, i nie miat mu co$ do zarzuce-
nia. Dosy¢ jest najniedorzeczniejszej plotki, aby
ten, ktory wczoraj byt wielbionym i przyjacie-
lem, zrzucony zostat z piedestatu i umazany bilo-
tem. Niektore potwarze doniezniesienia ciagle
powtarzajg sie. Cho¢ Napoleon, wedtug niego, byt
genialnym, rzady jego maluje Viel-Castel jako
najniedotezniejsze, zepsucie, demoralizacyg, jako
powszechng — bez wyjatkdw niemal. ,,Faktem
jest—pisze—ze cesarz pozostat tak popularnym,
jak byt przed pietnastu laty, a rzad jego wecale
nim nie jest. Zkad pochodzi ta anomalia? Oto
ztad, ze agenci wiadzy, zamiast nasladowac nie-
zmierng dobro¢ gtowy rzadu, jego prostote i skro-
mno$¢, nadymajg sie tg sita, jaka im zostata na-
dana, mysla tylko o sobie, a o potrzebach ludno-
§ci zapominajg i zaniedbujg je. W administra-
cyi panuje rutyna i nieprzystepnoso. Prefekci
wygladajg na paszoéw i wole swa chcg narzucaé
ludnosci. Rzad cesarski byt najszczesliwszym
w Swiecie, ale go splamili ludzie z nim bedacy

w stosunkach, kompromitujgcy swemi spekulacya-
mi. Prassa, zamiast kontrolowac czynnosci agen-
tow wiadzy, stata sie stuzebnicza lub buntowni-
czg“. Przytoczony ustep jest jednym z najumiar-
kowanszych—uw innych sg wyrazenia, ktérych po-
wtdrzy¢ nie podobna.

Na probke jeszcze o Wiktorze Hugo: ,W. Hu-
go miat wczoraj (17 Lipca, r 1851) najpodlejsza,
najobrzydliwszg mowe, jaka kiedy styszano... Ten
cztowiek jest najnedzniejszym totrem, pychaw nim
szatana, a serce gatganiarza. Tchorz i ztosnik, ma
szczegolniej do sagdownictwa zal, o ktorem mowit
swemu szwagrowi p. Foucher, ze je kiedys zdep-
cze nogami. W. Hugo dlugo zebrat o parowstwo,
i otrzymat je za posrednictwem ks. Orleanskiej,
ktorej potrafit wmowic, ze spetnia zyczenie meza,
okrywajac mu ramiona ptaszczem gronostajowym.
Naodwczas jeszcze W. Hugo nie tajat ksigzat, ale
im dworowat. Dzi$ stoi na czele gromady mio-
dych demagogow... Ci mtodzi jego sprzymierzen-
cy czcza go jak bostwo, a nedznik napawa sie
z rozkosza kadzidtem®.

Nastepuje skandaliczna plotka o nim i o pani
Biard, a o kilka stronnic dalej: ,,Cate to stado
Hugow, jest rodzing btotnistych wezow, ktorzy
kasa¢ tylko umiejg; byle moéwiono o Hugach, go-
towi gra¢ role zbrodniarzy pierwszej zewolucyi;
totry te pukajg z dumg, a na ojcu ich dawno sie
skora popadata, i pycha nig zieje na wszystkie
strony. Poeta ten nadety, ktéremu przysztosé
wymierzy swa sprawiedliwo$¢, sadzi, ze caly Swiat
ma na niego zwrocone oczy. Jest to cziowiek, co
popetnitby najwiekszy wystepek, jak pisze najgor-
sze wiersze (!!), byle na siebie zwrdci¢ uwage“..
Ex uno disce omnes... O Lamartinie pisze: ,,Lamar-
tine, pochlebiajgcy ttumom, dworzanin rynszto-
kéw, aby sie okazat niezaleznym. Niegdys kroé-
lowie miewali pochlebcéw, dzi$ btoto ma szambe-
lanow*! Troche pobzniej o tymze: ,,Mam wstret
najwiekszy do tego cztowieka... Jest to zlepek, nie
ambicyi, ale dziecinnych préznostek, dla ktérych
zaspokojenia gotow wszystko poswieci€. Musi
ciggle méwic¢ o sobie, musi sie chwali¢ nieustannie
i otacza¢ dworakami... Najniezreczniejsze po-
chlebstwo mu smakuje.—Nauczcie swych wydaw-
cow byt — nikczemnym, w mowie starat sie do-
wiesdz, oile dzisiejszy piszacy jest wiekszym, szla-
chetniejszym, godniejszym od swych poprzedni-
kéw... Pan deLamartine nie dworuje krélom i ma-
gnatom, bo cézby mu to przyniosto? ale pp. Gosse-
lin, Didot i Paulin, zaleca sie i wystawia ich, jako
mecenasow".

W takim tonie pisana jest cata ta ksigzka. Stek
z6kci, brudéw i potwarzy, bo nawet to, co ma pod-
stawe prawdy, jest tak wyszpecone, ze prawda
by¢ przestaje. Wielka wrzawa, jaka zrazu wy-
wotaly te pamietniki, ustata, gdy sie z niemi bli-
zej zapoznano... Pod wzgledem literackim warto$¢
zadna, a jako kronika skandaliczna dworu Napo-
leona 11 1—bardzo mata.

MIKA DZIALALNOSCI KOBIECE!

— Ksiezna Zuzanna Ozortoryska otrzymata po-
dziekowanie publiczne, wygtoszone przez Dr Zoll,
przy zamknieciu Wystawy Zabytkéw z epoki So-
bieskiego, a to za pobudzenie do tejze wystawy,
oraz trudy gorliwie tozone, aby przedsiewziecie
odpowiedziato celowi swojemu.

— Konkurs imienia Pauliny Krakowowej, roz-
pisany przez przelozone zenskich zaktadéw nau-
kowych w Warszawie, na dzieto przeznaczone dla
dziewczat dorastajgcych, a majace wedle pro-
grammatu konkursowego przedstawi¢ ,,obraz dzie-
wczecia i wzoru dojrzatej kobiety, na tle stosun-
kow spotecznych, potrzeb chwili biezacej i wyma-
gan zdrowo zrozumianego postepu“—spetzt na ni-
ezem. Sad konkursowy, ztozony z pan: Jadwigi
Sikorskiej, Maryi Unickiej; z panow: x. Zygmun-
ta Ohetmickiego, Piotra Chmielowskiego, Floryana
tagowskiego, wyrdznit zpomiedzy cztereeh nade-
stanych rekopisméw, dwa, jako lepsze: ,,Nasza
dzieweczka“, ,,Dziennik Elzuni“, ale zadnemu



z nich nagrody konkursowej nie przyznat. Kon-
kurs zostat na dawnych warunkach powtérzony;
termin nadsytania prac konkursowych oznaczono
po dzien 1 Stycznia 1885 r. Dzietko konkursowe
powinno objetoscig nie przenosi¢ jednego tomu
Sredniej szesnastki; nagroda jest 300 rs. w zamian
za rekopismo, odstgpione na wiasnos¢ wydawnic-
twa. Programmai zgda okazania w dzietku kon-
kursowym: ,.dodatnich i ujemnych stron rzeczy-
wistego zycia, odmalowania pragnien, nadziei, za-
wodéw, walki cztowieka z okolicznosciami i sa-
mym ze sobg“. Miedzy przymiotami, ktoreby tu
byly pozadanemi, zaznaczyt meztwo, ktore-
by nie dato upas¢ pod naciskiem przeciwnosci:
»Zdolne w danym razie natchng¢ kobiete odwage
i przy Swiadomosci spraw S$wiata wytworzyc
w niej site, majacg skutecznie wspiera¢ jg samg
i drugich“. —Rekopisma z zachowaniem zwyklyct
formalnosci  konkursowych, nalezy nadsyfa¢ pot
adresem p. Jadwigi Sikorskiej, ulica Marszatkow-
ska Nr 79.

— W Muzeum Pszczolniczem na Koszykach
uczy sie obecnie tak teoretycznego, jak prakty-
cznego pszczolnictwa kobiet 23, wérdd ogdlnej li-
czby 98 os6b. Przez czas siedmnastomiesieczny
trwania Muzeum Pszczolniczego uczylo sie tamze
640 os6b; miedzy temi byto 37 kobiet, co jest bar-
dzo mato, gdy sie pomysli, ze pszczolnictwo jest
jedng z tyeh gatezi gospodarstwa wiejskiego, kto
ra na dzial pracy kobiecej, szczegolniej zaleci¢
mozna. Pszczolnictwo, dajace sie wybornie pota-
czy¢ z sadownictwem i jedwabnictwem, moze ra-
zem dac kobiecie, obracajacej matym kapitalikiem,
zarobek dobry bez ucigzliwej i przykrej pracy.

— Dnia 28 Listopada zmarta we wsi Bleszno
(powiat Radomski) p. Jadwiga Borowska, ktora
w charakterze wyreczycielki pani domu, przeby-
wata w jednej rodzinie, dziedzicéw Bleszna, Mio-
ckich, lat 62. Byt to niewymownie piekny stosu-
nek ze stron obydwdch i obydwom zardwno za-
szczyt przynoszacy. Tu byla sumienna, poswie-
cona praca, wierno$¢, uczciwos¢, gtebokie pojecie
obowigzku, tam uznanie zastugi, uszanowanie,
pracy szlachetnie petnionej: az wytworzyt sie z te-
go razem zwiagzek, oparty zobopolnie na podsta-
wie tkliwego uczucia przyjazni i serdecznego
przywiazania, ktore z rodzicow przeszto spadkiem
na dzieci, aby trwa¢ wiecej niz pot wieku i przed-

stawi¢ oczom ludzkim wz6r do nasladowania.
Zmarta byla pierwowzorem dla tej mysli, ktéra
w Bluszczu upomina sie od lat wielu, aby wsrédd
nowoczesnego spoteczenstwa, odzyla ta dawna
galaz pracy kobiecej, ktéraby przez gospodynig
wyzszego stopnia, odpowiadajaca w zakresie
pracy gospodarstwa domowego temu, czem jest
wsérod zawoddéw mezkich rzadca dobr, przy-
chodzita z pomocg pani wiejskiego dworu i mat-
ce rodziny. Szukamy zawoddéw nowych, pu-
szczamy sie na niepewng, trudng, czesto bardzo
ciezka, o niewdzieczng prace, gdy niejeden dobry
szlak zycia zatraca sie poza nami ze szkodg na-
sza, a nawet krzywda ogdtu, ktéremu przez to
ubywa galaz pracy, rzeczywiscie pozytecznej.
Zwioki uczciwej pamieci Jadwigi Borowskiej
zostaty ztozone w grobie familijnym rodziny Mtio-
ckich, we wsi Smardzewie, a to pofaczenie pro-
chow wiernej stugi, z prochami tych, ktérym usza-
nowanie zastugi zacierato przed oczyma roznice
stopni spotecznych, jest rzeczg prawdziwie piekna.
— W Sali Obywatelskiej Berlinskiego Ratusza
odbyta sie w d. 21 Listopada cokilka lat obcho-
dzona tam uroczysto$¢ nagradzania znakiem ho-
norowym stug uczciwych, przez diugoletniag prace
w jednej rodzinie, do tej publicznej nagrody zale-
conych. Nagrodzonych byto w tym roku 20. Je-
dna za lat 30 stuzby; dwie za lat 25; jedna za lat
24; jedna za lat 19; dwie za lat 16; jedna za tat
10; dwie za lat 7; dwie za lat 6; 8 za lat 5. Bro-
sza ziota ze srebrnym napisem: ,,Za wierng stu-
zbe* i dyplom wydany przez Stowarzyszenie Nie-
mieckich Gospodyn, ktore zwiazaty sie miedzy so-
bg celem tego uznania uczciwej pracy stug do-
brych—oto nagroda. Miedzy nagrodzonemi spo-
tykamy jedno nazwisko polskie: Pauliuy Krempo-
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wicz, ktora przez lat 25 petuita obowigzki ku-
charki we Wroctawiu, uradczyni Salbaeh. Jest
réwniez wymienionem jedno nazwisko polskie do-
brej pani, (bo tylko dobra pani, dobrg stuge mie¢
moze)—,,Szepanskiej“, co zapewne znaczy Szcze-
panskiej, u ktorej Eliza Euehs stuzyta lat 19.

— Magdalena Brés, pierwsza we Prancyi ko-
bieta, ktéra pozyskata stopierh doktora medycyny,
wydaje w Paryzu czasopismo p. t: Hygiéae de la
femme et de L'enfant“. Macierzynskie karmienie
dzieci stanowi jedng zkwestyi, na ktdrg redaktor-
ka silny nacisk ktadzie. Nietylko dziecko traci,
gdy piers obca pierwszy pokarm mu podaje, na-
tura upomina sie u kobiety o dane jej a niezuzyte
sity. Magdalena Breés, jest doktorem kobiet je-
dnego z wyzszych teatréw paryzkich.

— Ro6za Bonheur jest ciezko chorg, na nie-

lucya podjeta tez na razie mysl wyzszego wy-
ksztalcenia kobiety; zaznaczajgcy sie pod tym
wzgledem raport Talleyranda b stanie oSwiecenia
publicznego, zada dla kobiet szkét fachowych;
Condorcet, ktory pragnat dla nich praw polity-
cznych, chce przynajmniej réwnouprawnienia
nauki kobiecej przez panstwo. Jednak mimo tych
wielkich projektow, rewolucya nic zgofa nie uczy-
nita w tym kierunku i tylko usitowanie prywatne
kobiety samej czyni pierwszy krok postepu.
W przeddzien 9 Thermidora pan Campan otwiera
pensyonat, majage trzy uczennice; ale w trzy mie-
sigce ma ich 50, a w koricu roku 100, to jest tyle,
ile przyja¢ moze. Cesarz Napoleon I-szy wznosi
w Ecouen szkote dla corek ludzi zastuzonych kra-
jowi. Lecz dopiero rzad wyszty z Rewolucyi Li-
pcowej daje Prancyi szkoty rzgdowe dla dziew-

uleczalne cierpienie, i zmuszono ja dla szuka- ¢zat j Guizot pracuje nad tem szczerze, aby odpo-
nia pomocy lekarskiej do opuszczenia ulubionej \yiedziaty potrzebom kraju. Szlachetna ~posta¢
siedziby wiejskiej, do ktérej jednak powroci, bo kohiety, Pape-Carpentier, jednoczy sie z powsta-
wie, ze wyleczong by¢ nie moze'i nie chce niem szkotki pierwszej dla dzieci matych, ochro-
daremnie walczyC o zycie, ktorego dni osta- ny  ktéra we Prancyi zowie sie wdziecznie Ecole
tnie pragnie spedzi¢ w mozliwym spokoju. Jest maternelle, a zostata zatozona tam owiele pozniej,
ona kawalerkg orderu legii honorowej orderu pi; gdzieindziej, niz u nas, bo dopiero w 1848 r.
hiszpanskiego, —belgijskiego - rowniez wysokiego pumy dat ostatecznie impuls dzisiejszemu rucho-
znaczenia, ale wyzej nad to, zdobi jg i uszlache- i dazacemu do podniesienia poziomu nauki ko-
tnia zycie nieskazitelnie czyste. Nigdy ona nie phiecej, przez urzadzenie wyktadéw w Sorbonie,
wiodta lekkomys$inego istnienia, ktore tak fatwo g \w $lad za Paryzem powtdrzylo sie we wszyst-
chwyta Francuzki, oddajgce sie sztuce, nigdy nie na- kijch uniwersyteckich miastach Prancyi. Obecnie
ezata do cyganeryi artystycznej. Jest ona nieza- powstata w Paryzu szkota wyzsza dla kobiet,
przeczenie sztukmistrzynia wyzszego polotu; Swiad | yeeum Penelona—miata juz poprzedniczke swo-
czg 0 tem szczegolniej pozniejsze jej utwory, gdy pe- ja" 7z usitowan prywatnych powstata; zawiazato
dzel jej byt juz swobodny i nieogladajacy sie na ‘sie w Paryzu przed laty kilku prywatie towarzy-
wzgledy poboczne. Obrazy Iwow natle-krajobrazow stwo, starajace sie o podniesienie umystowego wy-
Afrykiwykazuja talent szlachetny jpoetycznej na- ksztatcenia Francuzki i majace na czele swojem ta-
tury, przeciez pierwsze jej prace wziety natchnienie kich ludzi, jak: Michat Breal, Levaseur, Fryderyk
nie od samej sztuki tylko. Codrkamalarzawystapita passy, wzniosto College Sevigné, gdzie gruntowna i
z utworami swemi publicznie, aby mieC chleb dla \yy7s7a juz nauka ztaczyta sie z najszlachetniej-
starzejacego sie juz ojca i mtodszego od niej ro- szym kierunkiem. Wplyw Lyeeum Penelona, mo-
dzenstwa, przyczem zapomniata 0 sobie i szczg- gacego dziataé kregiem “owiele szerszym i posiada-
sciu, o swych prawach do niego jako kobieta i ar- jacym znaczenie szkoty, ktéra zostaje Spod opieka
tystka, agdy przyszedt majatek, zdejmujacy jej ‘uniwersytetu, zaznaczy¢ sie musi koniecznie wa-
z bark te ciezary, uszfa juz miodos¢ i jej ztote znemi rezultatami.
sny na kwiatach. Do ciekawych studyow psycholo-  _ Dwie Irlandki, doktorki medycyny, doktory-
gicznych moze to postuzy¢, jak za tat mtodych zowane w Dublinie: miss Pecheey i miss Hitch-
uciekata z Paryza, ktory jasniat, w ustron Pary- cock, poptynety do Indyi, gdzie je wezwano na
za, cieniem zamroczonego, aby broniC sie temu, professorki  pewnych przedmiotow dla kobiet in-
co zastgpowato_jej droge ponets, ktorej przypu- dyjskich, majacych studyowaé medycyne na uni-
sci¢ do siebie nie chciata. I teraz oto spotyka ja wersytecie w Bombay. Anglia data w Londynie
pod wieczér zycia los cigzko okrutny, bo choroba, osobng medyczng szkote dla kobiet; w Indyaeh
na ktorg umiera, jest rak. Mieli facinnicy przy- za$, zanim wzniesie sie zaktad podobny, stara sie
stowie: Nomen est omen a ona przeciez nazywata usuna¢ z drogi studyujacej kobiety wszystko, co
sig: ,R6za Szczescie® i mimo to zwiedta nie zer- moze by¢ drazliwoseig i wykolejeniem. Anglia
wana na samotnej todydze, a ostatnie chwile jej przedstawia tez pod tym wzgledem wzor do na-
istnienia muszg by¢ okrutng torturg cierpienia. Sladowania: nie stawia zap6r temu pragnieniu
—Inspektor Akademii Prancuzkiej, Pawet Rous- $wiatta, jakie uczuwa kobieta nowoczesna, ale
selot, wydat Swiezo Historyg edukacyi kobiet we stara sie troskliwie, aby nauka dawang jej byta
Francyi. obejmujacg dwa tomy, a poczynajacg si¢ w sposob, nienaruszajacy kobiecosci w przymio-
od przyjecia Chrzescijanstwa przez Gallow. Pierw- tach zasadniczych. Mieszane szkoly uwaza za
szy ten peryod zaczyna sig od $. Hieronima i cig- niewtasciwe: daje wiec kobiecie wihasne jej szkoty
gnie sie do epoki Odrodzenia; cata jego dziatal- wyzsze; to tez w rozumnym tym Kkraju postep
no$¢. duch, cele, sa wytgcznie natury religijnej. nie nie rozburza i z niczem dobrem sie nie spiera.
W XVI wieku Erazm i Vives troszcza sie juz Angielskie uniwersytety urzadzone sposobem in-
0 umystowe wyksztatcenie kobiet, ale przewaznie nym, niz na statym ladzie, sg zbiorem kilku kolie-
ksiezniczek; Reformacya usituje szerzy¢ oswiate gidéw, bedacych zarazem pensyonatami, ot6z kazdy
wogole, wiec i nauka kobiety. W XVII w. jako uniwersytet angielski: Londynski, Elinburski,
ognisko wyksztatconych kobiet francuzkich wy- Oxfordzki, w Cambridge, ma juz swoje kollegia,
stepuje patac Rambouillet, lecz obok tego i po- zenskie, ktorych studentki zostajg nastepnie przy-
mimo tego zyja pograzone w niewiadomosci zu- puszczone do examinu na stopnie naukowe. Bed-
petnej tysigce kobiet, az wielki ruch filantropijny ford College, o ktorem byta wzmianka w zeszlej
ktéremu poEed pierwszy daje §. Winceny a Paulo, Kronice, jest takiem zeriskiem kotlegium przy uni-
zwraca si¢ ku kobiecie poza arystokracya. Swie- wersytecie londyrskim. Juz kilka lat temu, wia-
ty Franciszek Salezy, $w. Ludwika de Chantal, $nie, gdy toczyly sie rozprawy co do przypuszczenia
tworzg instytucye dobroczynne, gdzie ksztatca sie kobiety do uniwersytetu londyriskiego, ozwat sie
dziewczeta niezamozne; tymczasem Penelon pisze glos taki: ,,Kobieta tak jak mezczyzna placi kra-
dla ogétu spoteczenstwa francuzkiego Traité de jowi swemu podatki; tak jak mezczyzaa, cho¢ na
I'éducation des femmes, Maitenon zaktada szkote swdj sposéb, pracuje dla zwiekszenia summy bo-
Saint Cyr. Rousseau, choC nie pragnie dla kobie- gactwa krajowego: zatem nalezy jej sig, skoro te-
ty wyksztatcenia wyzszego, przez Emila, ktérego go zada, takasama a jej wiasna szkota. Kazdy
czytajag matki, juz wptywa na rozwinigecie umy- posiadajacy uczucie sprawiedliwosci, przyznac jej
stow kobiecych, tak jak i Encyklopedysci przez to musi“. Anglia ma tez kobiety wysoko nauko-
stosunki towarzyskie i poruszenie wielkich zaga- we, ktore jednak nie wykrzywily typu kobiety
dnien wieku, ktore dyskutujg sie uie w akademiach, szlachetnie pojetego.
lecz w salonach kobiet wyzszego umystu. Rewo-

TRESC. Ksiazki dla dzieci i mtodocianego wieku, przez M. 1. — Gos¢ na wigilig Bozego Narodzenia.—Przeglad teatralny, przez Stanistawa Krze-
minskiego. — List a zagranicy, J. |. Kraszewskiego, — Kronika dziatalnosci kobiecej.
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